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	     Botar Ioana Cecilia

     Cluj-Napoca

    +40748778453

     ioana_botar@yahoo.com
Teacher of English and French  -2011-present
·    preparing and delivering lessons to a range of classes of different ages and abilities;

· undertaking pastoral duties, such as taking on the role of form tutor, and supporting pupils on an individual basis through academic or personal difficulties;

· marking work, giving appropriate feedback and maintaining records of pupils' progress and development; 
·  researching new topic areas, maintaining up-to-date subject knowledge, and devising and writing new curriculum materials;
· managing pupil behaviour in the classroom and on school premises, and applying appropriate and effective measures in cases of misbehaviour;

· participating in and organising extracurricular activities, such as outings, social activities and sporting events;

· participating in departmental meetings, parents' evenings and whole school training events;
  Translator as freelancer-2011-present
· reading through original material and rewriting it in the target language, ensuring that the meaning of the source text is retained;
·  using specialist dictionaries, thesauruses and reference books to find the closest equivalents for terminology and words used;
· following various translation-quality standards to ensure legal and ethical obligations to the customer;
· networking and making contacts

· prioritizing work to meet deadlines;
· providing quotations for translation services offered;
· consulting with experts in specialist areas;

2013-present

PhD, University “1 Dec. 1918” Alba Iulia

2010-2012

Master degree

Management of Human Resources
2007-2010
University Degree-translator and interpreter

Applied Modern Languages, Faculty of Letters, Babes-Bolyai University

2003-2007
National College “Avram Iancu”, Campeni, Alba

Philology



	Dates
	2007-2010

	Title of qualification awarded
	University Degree-translator and interpreter

	Name and type of organisation providing education and training
	Applied Modern Languages, Faculty of Letters, Babes-Bolyai University

	Dates
	2003-2007

	Institution
	National College “Avram Iancu”, Campeni, Alba

	Profile
	Philology

	Mother tongue(s)
	Romanian 

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User

	French
	
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User
	C1
	Proficient User

	Spanish
	
	B2
	Intermediate User
	B2
	Intermediate User
	B2
	Intermediate User
	B2
	Intermediate User
	B2
	Intermediate User

	German
	
	B1
	Intermediate User
	B1
	Intermediate User
	B1
	Intermediate User
	B1
	Intermediate User
	B1
	Intermediate User

	Chinese
	
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User

	
	(*) Common European Framework of Reference for Languages

	Computer skills and competences
	Proficient user of Microsoft Office tools (Word, PowerPoint, Excel), SAP, TWO, OUTLOOK



	Skills


	· fluency in 4 languages;

· a good understanding and in-depth knowledge of language/country-   specific cultures, known as localization;

· excellent writing skills and command of grammar;

· attention to detail combined with the ability to work quickly to meet deadlines;

· the ability to use initiative in a commercial context;

· self-motivation;

· eagerness to acquire new knowledge

· communicative


	Additional information
	1.  Diploma of translator and interpreter accredited by the Minister of Justice

2. Courses at the Faculty of Law –Cluj-Napoca- law language

3. PhD research related to translation and publication/participation at national and international conference:

1. Botar Ioana, În căutarea unei istorii, în Antologia Simpozionului naţional de tradiţii şi obiceiuri populare Nu uita că eşti român!, Editura Grinta, Alba Iulia, 2013, pp. 68-72, ISBN 978-973-126-542-1

2. Botar Ioana, Adaptation ou traduction?, în volumul I a revistei Educaţia în spirit creativ şi modern, ediţia a IV-a, Editura Eurobit, Timişoara, 2013, pp. 21-29, ISBN 978-973-132-057-1

3. Botar Ioana, Relaţia basm-poveste, în Vox Libri, nr. 4, din 2015, Casa de editură Emia, Biblioteca Judeţeană Ovid Densusianu, Hunedoara, Deva,  pp. 12-16, ISSN 1841-7736

4. Botar Ioana, Memoria colectivă  şi importanţa traducerii basmelor, în revista Discobolul, serie nouă, anul XVIII, nr. 211-212-213, 2015, Alba Iulia, pp. 265-271 ISSN 1453-8881

5. Botar Ioana, The book with/without illustration in the childhood universe (Cartea cu/fără ilustraţii în universul copilăriei), în Journal of Romanian Literary Studies, nr 8, Editura Arhipelag 21, Târgu-Mureş, 2016, pp. 532-539, ISSN 2248-3004

6. Botar Ioana, The Marvellous universe of childhood in Transylvania (Universul mirific a copilăriei din Transilvania), în Journal of Romanian Literary Studies, nr 8, Editura Arhipelag 21, Târgu-Mureş, 2016, pp. 1111-1116, ISSN 2248-3004

7. Botar Ioana, Les petits destinataires des contes de fées (Micii destinatari ai basmelor), în volumul conferinţei Discourse as a form of multiculturalism in literature and communication, section Literature, Editura Arhipelag 21, Târgu-Mureş, 2015, pp. 802-809, ISBN: 978-606-8624-21-1

8. Botar Ioana, The fairytales reception and the power of reader (Receptarea basmelor şi puterea cititorului), în volumul conferinţei Discourse as a form of multiculturalism in literature and communication, section Literature, Editura Arhipelag 21, Târgu-Mureş, 2015, pp. 837-851, ISBN: 978-606-8624-21-1

9. Botar Ioana,  Fairytales-mirroring of life in fabuous ways (Basmele-oglindirea vieţii în moduri fabuloase), în Journal of Romanian Literary Studies, nr 7, Editura Arhipelag 21, Târgu-Mureş, 2015, pp. 256-265, ISSN 2248-3004
10. Botar Ioana, Aşteptările copiilor în raport cu traducerea basmelor în română, Revista Studii de Ştiinţă şi Cultură, vol. XII, nr. 1, Universitatea ,,Vasile Goldişˮ Arad, 2016, pp. 207-213, ISSN 2067-5135




